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ARRETE PREFECTORAL n° ..A......../1999

portant autorisation de création et d’exploitation
d’une station d*épuration collective d’effluents vinicoles
sur le territoire de la commune BAIXAS par la Société Coopérative
« Les Vignerons de Baixas »

e PRSI hwan: o

LE PREFET DES PYREMEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU 13 loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour [a protection de
I'environnemsnt ;

VU le décrec n® 77-1133 du 21 septembre 1977 madifié pris pour I'application de la loi n® 76.663 du 19
juiller 19746 relative aux installations classées pour [a protection de |'environnement ;

VU le décrer du 20 mai 1953 modifié déterminant la nomenclature des instaflations classées ;
VU [e décrer n® 93-1412 du 29 décembre 1993 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU la demande présentée par Monsieur Augustin TORREILLES agissant en qualité de Président pour le compte
de la Société Coopérative « Les Vignerons de Baixas » ;

WU IYensemble des pigces des pigces du dossier de demande ;

VU "avis du Conseil Municipal de BAIXAS dans sa séance du 11 septembre 1997 ;

VU lavis de Inspecteur des [nstallations Classées ;

VU I'avis du Conseil Départemental d’Hygiéne dans sa séance du 9 décembre 1997 ;

CONSIDERANT que la nature et ["importance des installations pour lesquelles une autorisation est sollicitee et
leur voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements fournis par

I'exploitant dans son dossier de demande, nécessitent [a mise en oeuvre d’un certain nombre de précautions
permettant de garantir la préservation des intéréts visés a I'article ler de la loi n® 76-663 du 19 juiller 1976

slsviséa ;

CONSIDERANT que la demande de I"exploitant doit étre complétée par des prescriptions d'exploitation
indispensables A [a protection des intéréts visés i l'article ler de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 susviseée ;

COMNSIDERANT que les conditions d'autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans I'application du présent arréte ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de [a Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

ARTICLE.1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.1. BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

La Societe Cooperative « Les Vignerons de Baixas » dont le siége social est fixé 14, avenue du
Maréechal Joffre & Baixas, sous réserve de |a stricte application des dispositions contenues
dans le présent arréte, est autorisee & ;

- poursuivre Fexploitation de son installation de préparation de vin d'une capacité de
production maximale de 95.000 hl ainsi que les installations connexes nécessaires au hon
fonctionnement de cette installation,

- exploter l'unite de traitement collective d'effluents vinicoles et les installations connexes
necessaires au bon fonctionnement de cette unité.

ARTICLE 1.2. AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations
applicables, en particulier du Code Civil. du Code de 'Urbanisme, du Code du Travail et du
Code des Communes.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Las droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 1.2. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations classées pour |a protection de l'environnement, ainsi que les installations situées
dans l'établissemnent, non classees, mais connexes a des installations classées, sont soumises
aux prescriptions du present arrété, en application des dispositions de l'article 19 du décret

771133 du 21 septembre 1977 susvise.
L 'établissement comprenant f'ensemble des installations classées et connexes. est organisé

de la fagon suivants

- les béatiments principaux de vinification, d'embouteillage, leurs capacités de stockage
exteneures, et leurs annexes

- I'unité de traitement d'effluents et ses annexes.

ARTICLE 1.4. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations autorisees sont visées a la nomenclature des installations classees sous
les rubngues suivantes |

n” 1434 : installation de remplissage ou de distribution de liquide inflammable, le dehit
maximum équivalent de l'installation étant supérieur a 20 m¥h (autorisation)

n® 2251 : Preparation et conditionnement de vins, la capacité de productian étant superieure
a 20 000 hi/an {auforisation)



n® 2260 : Broyage, concassage. criblage .. de produits organiques, la puissance de
machines fixes concourant au fonctionnement de linstallation &tant inféreure 4 200 kw

{declaration)

n® 2750 . Station d'épuration collective d'eaux résiduaires industrielles en provenance d'au
mains une installation classee soumise 3 autorisation {autorisation).

n® 2920 : Installation de réfrigération ou de compression fonctionnant & des pressions
supérieures a 107 Pa, la puissance absorbée étant supérieure a 500 kw {(autorisation)

ARTICLE 1.5 CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER

Les installations seront impiantees, réalisées et exploitees conformément aux plans et aux
autres documents présentes dans le dossier de demande d'autorisation, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arréte,

ARTICLE 1.6. EMPLACEMENT DES INSTALLATIONS

Les installations autorisees sont implantées sur la commune de BAIXAS parcelles B 3608 et
3879 (batiments de vinification, d'embouteillage, stockages et annexes), parcelles B2 1616,
1619, 1620, 3898, 3993 (unité de traitement des effluents et annexes).

ARTICLE 1.7. AUTRES REGLEMENTATIONS PARTICULIERES

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arréte, les textes suivants sont
notamment applicables a I'exploitation des installations :

- gécret 94-609 du 13 juilfet 1994 portant application de la loi 75-633 du 15 juillet 1975 et relatif
notamment aux déchets d'embaillages dont les détenteurs ne sont pas les menages ;

- arrete ministeriel du 20 aout 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 'environnement par
les instaffations classées ;

- arréte ministerel du 10 juillet 1990 modifie relatif a linterdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines en provenance d'installations classées ;

ARTICLE 2. CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION

ARTICLE 2.1. CONDITIONS GENERALES

Article 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Les installations deivent étre congues, surveillées et exploitées de maniére a limiter les
ermnissions de polluants dans f'environnement, directement ou indirectement,

Il est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser échapper dans l'air, les eaux ou les sols
une ou des substances guelconques ainsi que d'émettre des bruits ou de I'énergie dont |'action
ou les reactions pourraient entrainer des atteintes aux intéréts visés par l'article 1 de la loi du 76-
663 du 19 juillet 1976 et plus particulierement

- des effets incommaodants pour le voisinage :
- des atteintes a |a salubrite, a la santé et a la sécurté publique -
- des dommages a la fiore ou a la faune



- des atteintes a la production agricole ;

- des atteintes aux biens matérnels ;

- des atteintes a la conservation des constructions et monuments |

- des atteintes aux performances des réseaux et stations d'assainissement ;

- des dégagements en egout directement ou indirectement de gaz ou vapeurs toxiques ou

inflammables ;
- des madifications significatives du régime normal d'alimentation en eau .
- des atteintes aux ressources 2n eau |
- des limitations d'usage des zones de baignade et auires usages légitimes des milieux.

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires pour .

- limiter le Asque de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les

vibrations ;
- réduire les nisques d'accident et pour en limiter les consequences pour homme et

l'environnement.
- assurer esthétique du site.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus, 'ensemble des installations doit étre au
minimum aménagé et exploité dans le respect des conditions spécifiees dans le présent

arréte.

Article 2.1.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DE L'ETABLISSEMENT

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent doivent étre congus,
aménages, equipés et entretenus de maniere a eviter, méme en cas de fonctionnement
anormal ou d'accident, une aggravation du danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d'assurer des conditions normales de
fonctionnement vis a vis de la protection des intéréts visés a l'article 1 de la lol 76-633 du 19
juillet 1976, les dispositifs mis en cause doivent étre arrétés. lls ne pourront étre réactivés avant
le rétablissernent desdites conditions, sauf dans des cas exceptionnels intéressants la sécurité
et dont il doit pouvair étre justifie.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contriles fréquents doivent étre disposés ou aménages de telle maniére gue ces
opérations puissent étre faites aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques ou dangereux doivent porter de maniere tres lisible la
denomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger conformément a la
réglementation relative a |'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

Article 2.1.3. ACCES, YOIES ET AIRES DE CIRCULATION

Les personnes étrangeres a I'etablissement ne doivent pas avaoir ibre acces aux installations.

Durant les heures d'activité, 'acces aux installations doit &tre contrélé. En dehors des heures
guvrées, ['accés est interdit.

L'acces a l'unité de traitement des effluents doit étre interdit par une cléture efficace de 2 métres
de haut,



Les batiments et dépdts doivent étre facilement accessibles par les services d'incendie et de
secours, Les aires de circulation, les acces, les voies doivent étre aménagés, entretenus,
réglementés, pour permettre aux engins des services d'incendie et de secours d'évoluer sans
difficulté en toute circonstance.

L'emprunt, l'aménagement et 'entretien des chemins départermentaux et vicinaux réguliérement
utlises par les transports de produits, doivent se faire en accord avec les instances
administratives départementales et locales concemeées,

Les voies de circulation, les pisies et les voies d'accés doivent étre nettement délimitées,
entretenues et dégagées de tout objet (fits, emballages...) susceptible de géner |a circulation.

Article 2.1.4. DiSPOSITIONS DIVERSES - REGLES DE CIRCULATION

L'exploitant doit etablir des consignes d'acces et de circulation des véhicules dans
I'etablissement ainsi que des consignes de chargement et déchargement des vehicules.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a lintérieur de l'etablissement avec des
reéservoirs mobiles doivent faire l'objet de consignes particuliéres.

Article 2.1.5. ENTRETIEN DE L'ETAELISSEMENT

L'etablissement et ses abords doivent &tre tenus dans un état de propreté satisfaisant.

Lorsque des travaux ne doivent porter gque sur une partie des installations dont le reste demeure
en exploitation, toutes les précautions doivent étre prises pour assurer la sécure.

Toutes dispasitions doivent étre prises pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches, ou
autres insectes et de facon genérale tout développement biclogique anarmal.

Article 2.1.6. ENTRETIEN ET VERIFICATION DES APPAREILS DE CONTROLE

Les appareils de mesures, d'enregistrement et de contréle doivent étre surveillés et entretenus
de facon a les mamntenir, en permanence, en bon état de fonctionnement.

ARTICLE 2.2. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Article 2.2.1. L'ORGANMISATION DE LA SECURITE ET DE LA PROTECTION DE L'ENVIEONNEMENT

L'expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommement désignees par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

Article 2.2.2. FORMATION ET INFORMATION DU PERSONNEL

La formation du personnel travaillant 4 des postes pouvant avoir un impact significatif sur
I'environnement doit étre assuree, chacun pour ce qui concerne e ou les postes quil peut
gtre amené a occuper.

Le personnel doit étre informe sur le fonctionnement de l'établissement vis 4 vis des
obligations touchant a la sécurité et & la protection de 'environnement, et sur la nécessité de
respecter les procédures correspondantes.



Article.3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

ARTICLE 3.1.PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D'EAU

Les forages doivent étre réalisés et entretenus selon les régles de Fart de fagon & ne pas
detériorer la qualite de F'aguifére exploité. En particulier, les aquiféres appartenant a des
horizons géologiques différents ne doivent pas étre mis en communication. De méme. les
eaux superficielles ne doivent pas pouvoir s'infiltrer par le biais du forage.

L'exploitant doit s'assurer aprés |a réalisation des ouvrages de leur étanchéité.

L'explotant met en place les moyens de comptage nécessaires au suivi de sa
consommation en eau. |l doit rechercher par tous les moyens possibles a limiter sa
consommation d'eau au strict necessaire pour le bon fonctionnement des installations.

ARTICLE 3.2. AMENAGEMENT DES RESEAUX D'EAUX

Les réseaux de collecte, de circulation ou de rejet des eaux de I'établissement doivent étre du
type séparatif. Toute communication entre les réseaux d'eaux sanitaires et les autres réseaux

est interdite.

Tout rejet direct depuis les réseaux transportant des eaux polluées dans le milieu naturel doit
étre rendu physiquement impossible.

Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des eaux doivent
étre congus pour qu'ils soient et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et gu'ils soient
aisément accessibles pour des opérations de contrdle visuel, d'intervention ou d'entretien.

ARTICLE 3.3. REJET

Le rejet d'eaux dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés épuration, est
interdit,

ARTICLE 3.4. EAUX DE PLUIE

L'exploitant prend toutes dispositions necessaires pour que les eaux pluviales et de
ruissellement ne soient pas affectees, dans |la mesure du possible, par les installations et

leur activité,
ARTICLE 3.5. EAUX INDUSTRIELLES

Le réseau de collecte des eaux industrielles doit &tre raccorde 3 une unité de tratement des
eaux. Le rejet de ces eaux, sans traitement, dans le mileu naturel est interdit en toute
circonstance.,

Article 3.5.1. TRAITEMENT DES EAUX INDUSTRIELLES

Les installations de traitement doivent étre concues de maniére 3 faire face aux variations de
débit. de tempeérature ou de composition des effluents a traiter en particulier 4 'occasion du
demarrage ou de 'arrét des installations.

Les installations de traitement doivent étre concues, exploitées et entretenues de maniére a
reduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction.



Article 3.5.2. ENTRETIEN DES RESEAUX ET BASSINS

Le bon état de I'ensemble des installations de collecte, de traitement, de stockage des eaux est
verfie periodiqguement afin qu'elles puissent garder leurs pleines utilisations.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les adeurs provenant du traitement
des effluents et pour eviter en toute circonstance, a l'exception des procedés de traitement
anaérabie, apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement,
ou dans les canaux a ciel ouven.

ARTICLE 3.6. EAUX USEES SANITAIRES

Les eaux usées sanitaires doivent étre evacuées par raccordement au réseau communal
d'assainissement dans le respect des prescnptions du réglement édictées par le gestionnaire de
ce réseau.

ARTICLE 4. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 4.1. GESTION GENERALE DES DECHETS

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment
en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Les deéchets internes a l'établissement doivent étre collectés, stockés et éliminés dans des
conditions qui ne soient pas de nature a nuire aux intéréts mentionnés a larticle 1 de la loi 76-

563 du 19 juillet 1976.

Sans prejudice du respect de=s prescriptions du présent arrété, la callecte et 'élimination des
déchets doivent étre réalisés conformement aux dispositions de la loi n"75-633 du 15 juilet 1975
sur les déchets et de la loi 76-863 du 19 juillet 1976 sur les instailations classées et des textes
pris pour leur applicatian,

ARTICLE 4.2. STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets produits par 'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants
doivent étre stockés a I'abri des intempénes, sur des aires étanches et disposant d'un circuit de
collecte des eaux relie au circuit général des eaux useées industnelles de I'établissement.

Les deéchets pateux ou liquides doivent &tre contenus dans des récipients &tanches. a 'abr des
intempéries et aprés neutralisation s'ls presentent un caractére acide.

ARTICLE 4.3. ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets banals (bais, papier, verre, textile, plastique caouthouc, ...) peuvent étre récuperes,
valonses ou elimines dans les mémes conditions que les ordures ménagéres,

Conformement au decret 94-603 du 13 juillet 1994, les seuls modes d'élimination autorises pour
les déchets d'emballage sont la valonsation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant a
obtenir des matenaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux
détenteurs de dechets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de déchets
inférieur 4 1,100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

Les déchets industriels spéciaux doivent ére éliminés dans des installations autonsées 3
recevair ces dechets. Cette disposition concerne entre autre les déchets banals souillés par des
produits taxiques ou polluants.



ARTICLE 5. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations doivent étre implantées, construites, équipées et exploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de
compromettre la tranquillité du voisinage.

ARTICLE 5.1. VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, materniels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur
des installations doivent étre conformes a la reglementation en vigueur.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts
parfeurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 5.2. VIBRATIONS

Les regles techniques annexées 3 la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 {JO du 22 octobre
1986), relative aux vibrations mecaniques émises dans l'environnement par les installations
classees, sont applicables.

ARTICLE 5.3. LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT ET DE VIBRATION

Article 5.3.1. PRINCIPES GENERAUX
Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : [a différence entre [es niveaux de pression continus équivalents pondérés A,
notés La.r du brut ambiant (installations en fonctionnement) et du bruit résiduel
(installations a l'arrét). Elle est mesurée conformément & la méthodologie définie dans |a
deuxiéme partie de linstruction technique annexée a l'amrété du 20 aodlt 1985 relatif aux
bruits aernens emis dans l'environnement par les installations classées (J.O. du 10
novembre 1985)

- Zohes a émergence reglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de
l'autorisation et, le cas echeant, en tout point de leurs parties extérieures les plus
proches {cour, jardin. terrasse),

- les zones constructibles, a 'exclusion des zones destinées & recevoir des activités
artisanales ou industrielles, définies par des documents d'urbanisme opposables
aux tiers et publiés 3 la date de 'autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés
dans les zones constructibles definies par des documents d'urbanisme opposables
aux tiers et publiés 2 |a date de l'autorisation, et, le cas échéant, en tout point de
leurs parties exténeures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a l'exclusion des
parties extérieures des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir
des activites artisanales ou industrielles.



Article 5.3.2. VALEURS LIMITES DE BRUIT

Lorsque le niveau de bruit ambiant. incluant les bruits des installations. est supérieur & 35 dB(A)
et infeneur a 45 dB(A), les bruits emis par les installations ne doivent pas étre a l'origine, dans les
zones a emergence reglementee, d'une émergence supérieure a -

- 6 dBA pour la période allant de 7 h 00 & 22 h 00 sauf dimanches et jours fériés,
- 4 dBA pour la periode allant de 22 h 00 a 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours fériés,

Lorsque [e niveau de bruit ambiant, incluant les bruits des installations, est supérieur 4 45 dB(A),
les bruits émis par les installations ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones & émergence
reglementee. d'une emergence supérieure a

- 5 dBA pour |a peniode allant de 7 h 00 4 22 h 00 sauf dimanches et jours fériés,
- 3dBA pour la période allant de 22 h 00 a 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours fériés.

De plus. le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser,
larsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période
de nuit, sauf sile bruit résiduel pour la période considéreée est supérieur 4 cette limite.

Les differents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent
pondéré L., Le@valuation de ce niveau doit se faire sur une duree représentative du
fanctionnement le plus bruyant des installations.

ARTICLE 6. LIMITATION DES IMPACTS PAYSAGERS

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire a l'esthétique du site.

L'ensemble du site et ses abords placeés sous le contréle de l'exploitant doit &tre maintenu en
bon etat de proprete (peinture, plantations, zones engazonnées, écrans de végétation, ...

Les batiments, les installations et l'unité de traitement des effluents doivent étre entretenus
requiidgrement.

ARTICLE 7. CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.1. INFORMATION DE LINSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de declarer dans les meilleurs délais a linspecteur des installations
classees, les accidents et incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation qui sont
de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle 1er de la loi n® 76-663 du 19 juillet

1976.

ARTICLE 7.2. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

Article 7.2.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations susceptibles d'étre & l'origine d'une pollution accidentelle des eaux doivent
étre placées sous |a responsabilite d'un préposé désigné par l'exploitant.



Article 7.2.2, AMENAGEMENTS

Toutes les dispositions doivent étre prises dans la conception, la construction et l'exploitation des
installations pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particulier par
deversement de vin ou de matieres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

ARTICLE 7.3. PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Article 7.3.1. PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion.

Les moyens de prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre &tudiés
avec un soin proportionné a la nature des conséquences de ceux-ci.

L 'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre lincendie approoriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur. Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et verifies

perodiqguement.

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour eviter fout risque d'atmosphere expiosible, Le débouché & l'atmosphére de la
ventilation doit &tre placeé aussi loin que possible des habitations voisines,

Il est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus a proximité des installations dans
des zones delimitees par l'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

Article 7.3.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET DES LOCAUX

Les batiments et les locaux doivent étre congus, amenagés =t entretenus de facon a s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie.

Les installations doivent étre accessibles pour permetire lintervention des services dincendie et
de secours.

Article 7.3.3. INTERDICTION DES FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des insiallations
présentant des risques dincendie ou d'explosion, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un "permis de feu"”.

Article 7.3.4. MATERIEL ELECTRIQUE

Les installations electriques doivent étre réalisées conformeément aux régles de 'art, notamment
aux normes UTE et aux dispositions du décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 et ses textes
d"application.

Elles doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, aprés leur installation ou
leur modification par une personne competente. La périodicté, l'objet et I'étendue des
verifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
verifications sont fixes par l'arrété du 20 décembre 1988 relatif & |la réglementation du travail

ARTICLE 7.4. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

L'exploitant doit se rapprocher, en ligison avec l@ médecin du travail, d'un centre medical de
secours disposant du personnel averti des risques engendrés par |'activité de ['établissement et
de moyens d'intervention sur des personnes contaminées ou intoxiquées.
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ARTICLE 8. AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1. INSPECTION DES INSTALLATIONS

Article 8.1.1. INSPECTION DE L' ADMINISTRATION

L'exploitant doit se soumettre aux wvisites et inspections de ['établissement qui seront
effectuées par les agents désignas & cet effet.

L'exploitant prend les dispositions necessaires pour gu'en toute circonstance, &t en
particulier lorsque ['établissement est place sous la responsabilité d'un cadre délégué,
Fadministration ou les services d'interventions extérieurs puissent disposer d'une assistance
technigue de I'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans
I'établissement et utiles a leur intervention.

Article 8.1.2. CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contréles explicitement prévus par le présent arrété. I'inspecteur des
installations classées peut demander que des contréles sonores, des prélévements (sur les
rejets aqueux, sur les rejets atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments ...} et analyses
soient effectués par un arganisme reconnu compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par
le ministre de I'Environnement, en vu de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
reglementaire pris au titre de |a legislation des installations classées. Les frais occasionnés

sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 8.2. CESSATION DACTMITE

L'autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations ne sont pas exploitées durant
deux annees consecutives, sauf cas de force majeure.

En cas de cessation d'activité, 'exploitant en informera M. le Préfet, au minimum un mecis avant
cette cessation et dans les formes définies a I'article 34.1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre

1977,

|| doit, par ailleurs, remetire le site de linstallation dans un &tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnes a l'article 1er de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976. A
cette fin

- tous les produits dangereux ainsi gue tous les déechets doivent &tre valarisés ou évacués
vers des installations ddment autorisées:

- les cuves ayant contenu des praduits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyees, degazees et le cas echeéant décontaminées, Elles doivent étre si possible
enlevees, sinon et dans le cas specifique des cuves enterrées, elles doivent étre
neutralisées par remplissage avec un maténau solide inerte (sable, béton maigre ...);

ARTICLE 8.3. TRANSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout fransfert dinstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle dermande
d'autonsation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant cu son représentant doit en faire la
déclaration au Préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette declaration
menticnne, s'l s'agit d'une personne physigue | les nom, prénoms et domicile du nouvel



exploitant et, s'l s'agit d'une personne morale, sa denomination ou sa raiscn sociale, sa forme
jundique, 'adresse de son siége social ainsi que |a qualité du signataire de la declaration.

ARTICLE 8.4. MODIFICATIONS

Par application de l'article 20 du decret 77.1133 du 21 septembre 1977, toute maodificatian
apportée par lexploitant aux installations, a leur mode d'exploitation ou a leur voisinage et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande en
autorisation, doit &tre portée, avant sa réalisation. a la connaissance du Préfet, avec tous les

eléments o' appréciation.

ARTICLE B.5. EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arréte, 'exploitant dort se confarmer
a toutes celles que 'administration poura juger utile de lui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu.
en raison des dangers ou inconvénients que son expioitation pourrait présenter pour fa
commadité du vaisinage, pour la santg, ia sécunte, |a salubrté publique, pour l'agnculture, pour
la protection de ['environnement et pour la conservation des sites et monuments,

ARTICLE 8.6. RECOURS

La présente dacision ast soumise 2 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée 4
|2 jundiction administrative conformement aux disgpesitions de larticle 14 de la lai n® 76-663 du 19
juillet 1978 modifiée.

ANTICLERT. AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D'AUTORISATION

En vue de linformation das tiers |

- une copie du present arrété est deposee aupres de la mairie de BAIXAS et pourra y étre

consultée,
- un extrait de cet arrété enumerant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est

soumise est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette maine.

Ce méme extrait doit &tre affiche en permanence de fagon visible dans I'étabiissement par les
sains du bénéficiaire.

Un avis au public est inséré par les socins du Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffuses dans tout le département.
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ARTICLE 9

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Maire de Baixas, I'Inspecteur des
installations classées 3 la Direction Départementale de I"Agriculture et de la Forét, MM. les Directeurs
Départementaux des Affaires Sanitaires et Sociales de I'Equipement, de |"Agriculture et de la Forét, des Services
d"Incendie et de Secours, M. I’Architecte des Bitiments de France, sont chargés chacun en ce qui le concerne de

Vexécution du présent arrété dont une ampliation sera adressee a I"axploitant.

LE PREFET,
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